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W Rattsfallssamlingen

DOMSTOLENS DOM (forsta avdelningen)

den 25 maj 2023 *

"Begidran om forhandsavgorande — Immaterialratt — Upphovsritt och nérstaende réttigheter
avseende satellitsindningar och vidareséindning via kabel — Direktiv 93/83/EEG - Artikel 1.2 —
Overforing till allménheten via satellit — Begrepp — Satellit-tv-leverantér — Sdndning av
program i en annan medlemsstat — Platsen {or det utnyttjande genom vilket leverantéren
medverkar till en sadan 6verforing”

I mal C-290/21,

angdende en begéran om férhandsavgorande enligt artikel 267 FEUF, framstilld av Oberster
Gerichtshof (Hogsta domstolen, Osterrike) genom beslut av den 20 april 2021, som inkom till
domstolen den 5 maj 2021, i mélet

Staatlich genehmigte Gesellschaft der Autoren, Komponisten und Musikverleger Reg. Gen.
mbH (AKM)

mot

Canal+ Luxembourg Sarl,

ytterligare deltagare i rattegangen:

Tele 5 TM-TV GmbH,

Osterreichische Rundfunksender GmbH & Co. KG,
Seven.One Entertainment Group GmbH,
ProSiebenSat.1 PULS 4 GmbH,

meddelar

DOMSTOLEN (forsta avdelningen)
sammansatt av avdelningsordféranden A. Arabadjiev, domstolens ordférande K. Lenaerts, tillika
tillforordnad domare pa forsta avdelningen, domstolens vice ordférande L. Bay Larsen, tillika

tillforordnad domare pé forsta avdelningen, samt domarna P.G. Xuereb och 1. Ziemele (referent),

generaladvokat: M. Szpunar,

* Rattegangssprak: tyska.

SV
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justitiesekreterare: handldggaren S. Beer,
efter det skriftliga forfarandet och férhandlingen den 8 juni 2022,
med beaktande av de yttranden som avgetts av:

— Staatlich genehmigte Gesellschaft der Autoren, Komponisten und Musikverleger Reg. Gen.
mbH (AKM), genom N. Kraft, Rechtsanwalt,

— Canal+ Luxemburg Sarl, genom A. Anderl, Rechtsanwalt,

— Seven.One Entertainment Group GmbH och ProSiebenSat.1 PULS 4 GmbH, genom
M. Boesch, Rechtsanwalt,

— Europeiska kommissionen, genom J. Samnadda och G. von Rintelen, bada i egenskap av
ombud,

och efter att den 22 september 2022 ha hort generaladvokatens forslag till avgorande,

foljande

Dom

Begidran om forhandsavgorande avser tolkningen av artikel 1.2 a-c i radets direktiv 93/83/EEG av
den 27 september 1993 om samordning av vissa bestimmelser om upphovsritt och nérstaende
rattigheter avseende satellitséndningar och vidaresdndning via kabel (EGT L 248, 1993, s. 15;
svensk specialutgava, omrade 13, volym 25, s. 33) och artikel 3.1 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2001/29/EG av den 22 maj 2001 om harmonisering av vissa aspekter av upphovsritt och
ndrstdende rattigheter i informationssamhallet (EGT L 167, 2001, s. 10).

Begdran har framstéllts i ett mal mellan Staatlich genehmigte Gesellschaft der Autoren,
Komponisten und Musikverleger Reg. Gen. mbH (AKM), en 6sterrikisk organisation for kollektiv

forvaltning av upphovsritt, och Canal+ Luxembourg Sarl (nedan kallat Canal+), en
satellit-tv-operator, angdende det sistndmnda bolagets sindning av tv-program i Osterrike.

Tillampliga bestimmelser

Umnionsrdtt

Direktiv 93/83

Skilen 5, 14, 15 och 17 i direktiv 93/83 har foljande lydelse:

”5. Uppnaendet av dessa mal i frdga om gransoverskridande satellitsindningar och
vidaresédndning via kabel av program fran andra medlemsstater forsvaras for ndrvarande av

ett antal olikheter mellan nationell upphovsrittslagstiftning och viss osdkerhet om
innehallet i gillande rétt. Detta betyder att rattsinnehavaren utsitts for risken att fa se sina
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verk utnyttjade utan ersittning eller att enskilda innehavare av ensamrétt i olika
medlemsstater kan blockera utnyttjandet av sina réttigheter. I synnerhet osidkerheten om
innehallet i géllande ratt utgor ett direkt hinder for fri rorlighet av program inom
gemenskapen.

Den osédkerhet betriffande vilka réttigheter som skall forvarvas vilken hindrar
gransoverskridande satellitsdandningar bor elimineras genom att man definierar éverféring
till allménheten via satellit pa gemenskapsnivd. Denna definition bor pa samma géng
specificera var sindningen dger rum. En sddan definition dr nodvandig for att undvika en
samtidig tillimpning av flera nationella lagar pad en enda sindning. Overforing till
allménheten via satellit intrédffar bara ndr och i en medlemsstat dir programbiarande
signaler sinds under en sdndarorganisations ansvar och kontroll i en oavbruten
overforingskedja till satelliten och sedan ned till jorden. Normala tekniska forfaranden som
ror programbarande signaler bor inte anses vara avbrott i sindningskedjan.

Forvidrv genom avtal om ensamritt till sindningar bor ske i enlighet med lagstiftningen om
upphovsritt och narstaende rittigheter i den medlemsstat dér 6verforing till allmanheten via
satellit sker.

Nar ersédttningen for de forviarvade réttigheterna skall faststillas bor parterna ta héansyn till
alla sdndningsaspekter, sasom den faktiska publiken, den potentiella publiken och
sprakversionen.”

Artikel 1 i detta direktiv har rubriken "Definitioner”. I punkt 2 a-c i artikeln foreskrivs foljande:

”a) I detta direktiv avses med overforing till allmdnheten via satellit den handling som innebér att

ett saindarforetag under sin kontroll och pa sitt ansvar for in programbérande signaler avsedda
fér mottagning av allmédnheten i en oavbruten 6verforingskedja som leder till satelliten och
sedan ned till jorden.

Overforing till allminheten via satellit sker uteslutande i den medlemsstat dir de
programbédrande signalerna under siandarforetagets kontroll och pa dess ansvar fors in i en
oavbruten overforingskedja som leder till satelliten och sedan ned till jorden.

Om de programbérande signalerna ér kodade dger en overforing till allménheten via satellit
rum under férutséttning att utrustning for avkodning av sindningen endast tillhandahalls
allménheten genom sédndarforetaget eller med dess samtycke.”

I artikel 2 i detta direktiv anges foljande:

"Medlemsstaterna ska foreskriva ensamritt for upphovsmannen att ge tillstand till 6verforing till
allmédnheten via satellit av upphovsrattsliga verk enligt de bestimmelser som anges i detta kapitel.”
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Direktiv 2001/29

Artikel 3 i direktiv 2001/29 har rubriken "Rétten till 6verforing av verk till allménheten och rétten
att gora andra alster tillgéngliga for allmanheten”. I punkt 1 i denna artikel foreskrivs féljande:

"Medlemsstaterna skall ge upphovsmén en ensamritt att tillita eller forbjuda varje 6verforing till
allmédnheten av deras verk, pa tradbunden eller tradlos vdg, inbegripet att verken gors tillgdngliga for
allmdnheten pa ett sadant sitt att enskilda kan fa tillgang till dessa verk fran en plats och vid en
tidpunkt som de sjalva véljer.”

Den osterrikiska lagstiftningen

I117b § 1) Urheberrechtsgesetz (Upphovsrittslagen) av den 9 april 1936 (BGBI. 111/1936), i dess
lydelse av den 27 december 2018 (BGBL. 1 105/2018), foreskrivs foljande:

"Vid satellitséndningar bestar den verksamhet som é&r forbehallen upphovsmannen i att de
programbidrande signalerna under siandarforetagets kontroll och pa dess ansvar fors in i en oavbruten
overforingskedja som leder till satelliten och sedan ned till jorden. Om inte annat foljer av stycke 2 ager
satellitsandningar darfor endast rum i den stat dér detta inférande gors.”

I59a § i denna lag foreskrivs foljande:

”1. Ratten att anvdnda radio- och tv-sindningar av verk, inklusive satellitséndningar, for
samtidig, fullstindig och oférdndrad vidaresindning via kabel kan bara goras gillande av
upphovsrittsorganisationer; detta giller dock inte for ratten att vacka talan vid domstol angaende
upphovsrittsintrang.

2. Radio- och tv-sindningar far anvidndas for vidaresandning i den mening som avses i stycke 1,
om det vidaresindande sidndarforetaget har fatt tillstdind for detta av den ansvariga
upphovsrittsorganisationen.

3. Punkterna 1 och 2 ska dock inte tillimpas om det sindarféretag vars sindning vidaresdnds
forfogar 6ver vidaresdndningsrétten i den mening som avses i punkt 1.”

Malet vid den nationella domstolen och tolkningsfragorna

AKM innehar en licens for utnyttjande av musikaliska verk som ger den ritt att i egenskap av
forvaltare utova sindningsrittigheter i Osterrike.

Canal+, med séte i Luxemburg, erbjuder i Osterrike, via satellit och mot betalning, paket av
kodade program i hogupplosning eller standardupplosning (nedan kallade de aktuella
satellit-tv-paketen) fran flera olika sindarforetag som ar beldgna i andra medlemsstater.

Inforandet av var och en av de programbédrande satellitsignalerna i 6verforingskedjan (uppldnk)
gors for det mesta av dessa sdndarforetag sjilva, men ibland av Canal+, i dessa andra
medlemsstater. Ett signalpaket som innehaller hela programmet i hogupplosning med
kompletterande information, sdsom ljud- och undertextningsuppgifter, skickas. Efter det att
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signalpaketet har "skickats tillbaka” av satelliten, tas det emot av satellitmottagare inom satellitens
tackningsomrade. Det nimnda signalpaketet delas da upp och anvéndaren kan fa tillgdng till de
olika programmen pa en terminal med hjélp av en dekoder.

De satellit-tv-paket som dr aktuella i det nationella malet innehaller bade avgiftsbelagda och gratis
tv-program. De sistndmnda dr inte kodade och kan i standardupplosning mottas av vem som helst
i Osterrike.

AKM vickte talan om, i huvudsak, att Canal+ skulle aldggas att upphora med att sinda
satellitsignaler i Osterrike och férpliktas att betala skadestind. AKM gjorde gillande att
motparten inte hade erhallit nagot tillstand till ett sddant utnyttjande i de medlemsstater dar
sandningen eller overforingen till allmédnheten via satellit d4ger rum och att AKM inte hade gett
tillstand till denna sindning i Osterrike. AKM anser nimligen att nimnda sindning riktar sig till
en ytterligare kategori av kunder till Canal+ som inte omfattas av de tillstand som, i
forekommande fall, beviljats i sdndarmedlemsstaterna till de berérda sdndarforetagen for
overforing till allménheten av de aktuella verken via satellit och att Canal+ borde ha inhdmtat ett
tillstdnd fran AKM for att sinda satellitsignaler i Osterrike. AKM anser féljaktligen att Canal+ gér
intrang i de rattigheter som organisationen forvaltar.

Canal+ har genmailt att den, med sdndarforetagens samtycke, endast tillhandahaller en
infrastruktur som gér det méjligt att koda en signal som sindarforetagen utanfér Osterrike fort
in i en overforingskedja som leder till en satellit. Enligt principen om sédndarmedlemsstaten i
artikel 1.2 b i direktiv 93/83 &ar det inte AKM utan endast upphovsréttsorganisationerna i
sindarmedlemsstaterna som &r behoriga att viacka talan angdende den utnyttjandehandling som
ar aktuell i det nationella malet. Denna av Canal+ utférda utnyttjandehandling omfattas
dessutom av de tillstdnd som de berérda sdndarforetagen har erhallit i saindarmedlemsstaterna.

Fyra bolag, ddribland Seven.One Entertainment Group GmbH, ett séindarforetag med site i
Tyskland, och ProSiebenSat.1 PULS 4 GmbH, ett sindarforetag med sdte i Osterrike, gavs
tillatelse att intervenera i det nationella malet till stod for Canal+.

Genom dom av den 31 oktober 2019 ogillade Handelsgericht Wien (Handelsdomstolen i Wien,
Osterrike) yrkandet om aliggande att upphora med sindningar av satellitsignaler i Osterrike,
men bif6ll i huvudsak bade yrkandet (som delvis framstillts i andra hand) om aldggande att
upphora med sédndningar via satellit till dsterrikiskt territorium av de aktuella programbérande
signalerna och yrkandet om foéreteende av ddarmed sammanhidngande handlingar. Domen
overklagades till Oberlandesgericht Wien (Regionala éverdomstolen i Wien, Osterrike), som i
dom av den 30 juni 2020 i huvudsak gjorde samma bedomning. Sistndmnda domstol ansag bland
annat att de aktuella satellit-tv-paketen riktade sig till en ny publik, det vill sdga en annan publik 4n
den som avsags med sidndarforetagens fritt tillgdngliga sindningar. Savdl AKM som Canal+ samt
Seven.One Entertainment Group GmbH och ProSiebenSat.1 PULS 4 GmbH o6verklagade
sistndmnda dom till den hanskjutande domstolen.

Den hénskjutande domstolen anser, med hénvisning till punkterna 61 och 69 i domen av den
13 oktober 2011, Airfield och Canal Digitaal (C-431/09 och C-432/09, EU:C:2011:648), som dven
den rorde en satellit-tv-leverantor, att det skulle kunna anses att savdl sdndarforetagets
utnyttjandehandling som satellit-tv-leverantérens medverkan ska anses ske uteslutande i den
medlemsstat dér de programbidrande signalerna fors in i den berdrda o6verforingskedjan. En
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sadan leverantor begrinsar sig ndamligen, vid bedrivandet av sin verksamhet vid sidan av
sandarforetaget, till att medverka i den ursprungliga handlingen, som dr en enda och odelbar
handling som bestar i sdindning via satellit.

Om sa inte vore fallet, uppkommer fragan i vilken utstrickning denna leverantdrs konkreta
utnyttjandehandlingar gor intrdng i upphovsrétten pa grund av att en publik potentiellt kan nas i
den medlemsstat dir signalerna tas emot. Det ska i detta sammanhang avgoras huruvida den
omstidndigheten att ndmnda leverantor i de aktuella satellit-tv-paketen &ven erbjuder gratis
tv-program dr relevant, med hénsyn till att dessa program redan é&r fritt tillgingliga for alla
anvindare inom tdckningsomradet.

Mot denna bakgrund beslutade Oberster Gerichtshof (Hogsta domstolen, Osterrike) att
vilandeforklara malet och att stélla foljande fragor till EU-domstolen:

”1) Ska artikel 1.2 b i direktiv [93/83] tolkas sd, att inte enbart sdndarforetaget utan dven en
satellit-tv-leverantor, vilken deltar i den odelbara och enhetliga sindningshandlingen, utfor
en handling som utgér utnyttjande, vilken eventuellt kraver samtycke, uteslutande i den stat
dér de programbédrande signalerna under sindarforetagets kontroll och pa dess ansvar fors in
i en oavbruten 6verforingskedja som leder till satelliten och sedan ned till jorden, med den
foljden att det forhallandet att satellit-tv-leverantdren medverkar vid sdéndningarna inte kan
medfora intrang i upphovsritten i mottagarlandet?

2) Onm fraga 1 besvaras nekande:

Ska begreppet 'overforing till allménheten’ i artikel 1.2 a och c i direktiv [93/83] och artikel 3.1
i direktiv [2001/29] tolkas s4, att en medverkande satellit-tv-leverantor som, i egenskap av en
annan aktor som deltar i en 6verforing till allmédnheten via satellit, slar ihop flera kodade
hogupplosta signaler av bade gratis tv-program och avgiftsbelagda tv-program till ett paket
och erbjuder sina kunder en pa detta sitt skapad egen audiovisuell produkt mot vederlag,
maste ha ett sdrskilt tillstdnd fran innehavaren av berdrda rittigheter 4&ven med avseende pa
det skyddade innehallet i de gratis tv-program som ingar i programpaketet, trots att
leverantoren i detta avseende endast ger sina kunder tillgang till sadana verk som redan é&r
fritt tillgdngliga for alla inom tdckningsomradet, om &n i en sdmre kvalitet
(standardupplosning)?”

Provning av tolkningsfragorna

Den forsta fragan

Den hinskjutande domstolen har stillt den forsta fragan for att fa klarhet i huruvida artikel 1.2 b i
direktiv 93/83 ska tolkas s, att for det fall en satellit-tv-leverantor ar skyldig att, for en dverforing
till allméanheten via satellit i vilken denne deltar, inhamta tillstind fran innehavarna av de berorda
upphovsrittigheterna och nérstaende réttigheterna, behover detta tillstand, i likhet med det
tillstand som det berérda sédndarforetaget beviljats, endast inhdmtas i den medlemsstat dér de
programbérande signalerna fors in i den 6verforingskedja som leder fram till satelliten.

Enligt artikel 1.2 b i direktiv 93/83 ska overforing till allménheten via satellit anses ske endast i den

medlemsstat dir de programbérande signalerna, under sidndarforetagets kontroll och pa dess
ansvar, fors in i en oavbruten overforingskedja som leder till satelliten och sedan ned till jorden.

6 ECLI:EU:C:2023:424



22

23

24

25

26

27

Dowm av peN 25. 5. 2023— MAL C-290/21
AKM (TILLHANDAHALLANDE AV KANALPAKET VIA SATELLIT I OSTERRIKE)

For att bestimmelsen i artikel 1.2 b i direktiv 93/83 ska vara tillimplig maste det rora sig om en
"6verforing till allmdnheten via satellit” i den mening som avses i artikel 1.2 a och c. I sistnamnda
bestammelser foreskrivs villkor som samtliga ska vara uppfyllda for att det ska foreligga en sadan
overforing. En siandning utgor saledes en enda "6verforing till allmanheten via satellit” om foljande
krav dr uppfyllda: For det forsta ska den startas genom ett "inférande” av de programbérande
signalerna som utférs "under siandarforetagets kontroll och pa dess ansvar”. Fér det andra ska
dessa signaler foras in ”i en oavbruten 6verforingskedja som leder till satelliten och sedan ned till
jorden”. For det tredje ska signalerna vara "avsedda for mottagning av allmédnheten” och for det
fjarde ska, for det fall signalerna ér kodade, utrustning for avkodning av dessa "tillhandahéll[as]
allménheten genom sindarforetaget eller med dess samtycke” (se, for ett liknande resonemang,
dom av den 13 oktober 2011, Airfield och Canal Digitaal, C-431/09 och C-432/09,
EU:C:2011:648, punkt 52).

Vad giller en sadan séndning som den som &r aktuell i det nationella mélet har EU-domstolen
redan slagit fast att savil en indirekt som en direkt 6verféring av tv-program, vilken uppfyller
samtliga dessa kumulativa villkor, ska anses utgora en enda overforing till allmdnheten via satellit
och didrmed anses utgora en odelbar 6verforing. Den omstindigheten att en sddan 6verforing ér
odelbar pa det sdtt som avses i artikel 1.2 a och c¢ innebdr emellertid inte att
satellit-tv-leverantoren fir medverka vid denna overforing utan tillstand fran de berdrda
rattsinnehavarna (se, for ett liknande resonemang, dom av den 13 oktober 2011, Airfield och
Canal Digitaal, C-431/09 och C-432/09, EU:C:2011:648, punkterna 69 och 70).

Det framgar namligen av artikel 2 i direktiv 93/83, jamférd med skél 17 i samma direktiv, att
tillstand fran upphovsrittsinnehavarna maste inhdmtas for varje overforing till allménheten via
satellit av skyddade verk och att det vid faststillandet av rittsinnehavarnas skaliga ersiattning for
en sadan Overforing av deras verk ska tas hénsyn till alla sindningsaspekter, sasom siandningens
faktiska publik och dess potentiella publik (se, for ett liknande resonemang, dom av den
13 oktober 2011, Airfield och Canal Digitaal, C-431/09 och C-432/09, EU:C:2011:648,
punkterna 71 och 73).

Ett sddant tillstand maste bland annat inhdmtas av den som startar en sddan 6verforing eller
medverkar i den pa ett sddant sétt att skyddade verk genom 6verforingen blir tillgédngliga for en ny
publik, det vill siga en publik som upphovsménnen till de skyddade verken inte beaktade nér de
gav en annan person tillstand (se, for ett liknande resonemang, dom av den 13 oktober 2011,
Airfield och Canal Digitaal, C-431/09 och C-432/09, EU:C:2011:648, punkt 72).

Domstolen har i detta avseende redan péapekat att enligt artikel 1.2 a i direktiv 93/83 startas en
sadan oOverforing till allménheten via satellit som &r i frdga i det nationella malet av det
sandarforetag under vars kontroll och pa vars ansvar de programbiarande signalerna fors in i den
overforingskedja som leder till satelliten. Det dr dessutom utrett att ndimnda foretag pa detta sétt i
allmanhet gor de skyddade verken tillgdngliga for en ny publik. Foljaktligen dr detta foretag
skyldigt att inhdmta det tillstand som foreskrivs i artikel 2 i direktiv 93/83 (se dom av den
13 oktober 2011, Airfield och Canal Digitaal, C-431/09 och C-432/09, EU:C:2011:648, punkt 75).

Eftersom en sadan 6verforing till allménheten via satellit enligt bestaimmelsen i artikel 1.2 b i
direktiv 93/83 endast anses dga rum i den medlemsstat dar de programbérande signalerna fors in
i den overforingskedja som leder till satelliten, dr siandarforetaget endast skyldigt att erhalla ett
sadant tillstdnd i denna medlemsstat.
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Vid faststéllandet av upphovsrittsinnehavarnas skéliga ersiattning for en sddan 6verforing av deras
verk ska emellertid, sasom det har erinrats om i punkt 24 ovan, samtliga aspekter av den berérda
sandningen beaktas, sasom sédndningens faktiska publik och dess potentiella publik. Nér en del av
denna faktiska eller potentiella publik befinner sig i andra medlemsstater én den diar de
programbérande signalerna fors in i den 6verforingskedja som leder till satelliten ankommer det i
forekommande fall pa de olika berérda upphovsrattsorganisationerna att finna lampliga 16sningar
for att sdkerstilla en skilig ersdttning till rattsinnehavarna.

Det kan emellertid inte uteslutas att andra aktorer medverkar vid en overforing till allmanheten
via satellit, och darigenom gor verk och andra skyddade alster tillgdngliga for en storre publik én
den som det berorda séndarforetaget avsag, det vill siga en publik som upphovsmaénnen till dessa
verk eller alster inte beaktade nér de gav sindarforetaget tillstand att anvinda dem. I ett sadant fall
omfattas inte dessa aktorers medverkande av det tillstdnd som beviljats ndimnda foretag. Sa kan
bland annat vara fallet ndr en aktor utvidgar den personkrets som har tillgang till denna
overforing och saledes gor verk eller andra skyddade alster tillgdangliga for en ny publik (se dom
av den 13 oktober 2011, Airfield och Canal Digitaal, C-431/09 och C-432/09, EU:C:2011:648,
punkterna 76 och 77).

Det framgér emellertid av ordalydelsen i artikel 1.2 b i direktiv 93/83 och av systematiken i
artikel 1.2 a-c att for det fall satellit-tv-leverantoren &r skyldig att, for den overforing till
allménheten via satellit i vilken denne deltar, inhdmta tillstand fran innehavarna av de berérda
upphovsrittigheterna och nirstdende rattigheterna, maste detta tillstand, i likhet med det
tillstand som beviljats det aktuella sindarforetaget, endast inhdmtas i den medlemsstat dar de
programbérande signalerna fors in i den 6verforingskedja som leder till satelliten.

Denna slutsats stods dessutom av det mal som efterstravas med artikel 1.2 b i direktiv 93/83. For
det forsta framgér det av skilen 5 och 14 i detta direktiv att den réttsliga osdkerhet som foljer av de
existerande olikheterna mellan de nationella upphovsrittslagstiftningarna utgor ett direkt hinder
for den fria rorligheten for program inom Europeiska unionen och att den réttsliga osakerheten
om vilka rattigheter som ska forvirvas, vilken hindrar granséverskridande vidareséndning av
program via satellit, ska undanréjas genom att begreppet overforing till allménheten via satellit
definieras pa unionsniva, bland annat for att undvika att flera nationella lagstiftningar ar
tillampliga samtidigt pd en och samma sdndning. For det andra anges i skdl 15 i det ndmnda
direktivet att forvirv genom avtal om ensamritt till sindningar bor ske i enlighet med
lagstiftningen om upphovsritt och nédrstdende rattigheter i den medlemsstat dir 6verforing till
allménheten via satellit sker.

Det framgér saledes av skilen 5, 14 och 15 i direktiv 93/83 att artikel 1.2 b i direktivet syftar till att
sakerstilla att all "6verforing till allménheten via satellit”, i den mening som avses i artikel 1.2 a och
¢, uteslutande omfattas av den lagstiftning om upphovsritt och nirstdende rattigheter som giller i
den medlemsstat dar de programbérande signalerna fors in i den 6verforingskedja som leder till
satelliten. Det skulle saledes strida mot detta mal om satellit-tv-leverantéren behévde inhdmta
tillstand fran de berorda innehavarna av upphovsritt och nérstdende rittigheter dven i andra
medlemsstater.

Mot bakgrund av det ovan anforda ska den forsta fragan besvaras enligt foljande: Artikel 1.2 b i

direktiv 93/83 ska tolkas sa, att for det fall en satellit-tv-leverantor, for en oOverforing till
allménheten via satellit i vilken denne deltar, &r skyldig att inhédmta tillstdnd frén innehavarna av
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de berorda upphovsrittigheterna och nérstdende rattigheterna, behover detta tillstand, i likhet
med det tillstdnd som beviljats det berérda siandarforetaget, endast inhdmtas i den medlemsstat
dér de programbarande signalerna fors in i den overforingskedja som leder till satelliten.

Den andra fragan

Med hiansyn till svaret pa den forsta frdgan saknas anledning att besvara den andra fragan.

Rittegangskostnader

Eftersom forfarandet i forhallande till parterna i det nationella malet utgor ett led i beredningen av
samma mal, ankommer det pa den héanskjutande domstolen att besluta om
rattegangskostnaderna. De kostnader for att avge yttrande till domstolen som andra én ndmnda
parter har haft ar inte erséttningsgilla.

Mot denna bakgrund beslutar domstolen (forsta avdelningen) f6ljande:

Artikel 1.2 b i radets direktiv 93/83/EEG av den 27 september 1993 om samordning av vissa
bestimmelser om upphovsritt och nirstaende rittigheter avseende satellitsindningar och
vidaresdndning via kabel

ska tolkas sa,

att for det fall en satellit-tv-leverantor, for en 6verforing till allméanheten via satellit i vilken
denne deltar, dr skyldig att inhdmta tillstind fran innehavarna av de berorda
upphovsrittigheterna och nirstaende rittigheterna, behover detta tillstand, i likhet med

det tillstand som beviljats det berorda sindarforetaget, endast inhdmtas i den medlemsstat
dir de programbirande signalerna fors in i den 6verforingskedja som leder till satelliten.

Underskrifter
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